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Heraklith to ponadczasowy materiał o dużym 
spektrum zastosowań - od okładzin przegród 
budowlanych we wnętrzach, przez materiał  
do izolacji akustycznej i płyt elewacyjnych,  
do materiału zwiększającego bierne 
bezpieczeństwo pożarowe budynku. 

Dzięki swojej zdolności pochłaniania dźwięku, 
Heraklith zapewnia doskonałe parametry 
akustyczne. Stosuje się go w pomieszczeniach 
o szczególnych wymaganiach w tym zakresie, 
jak kluby muzyczne czy centra rozrywki, a także 
we wszystkich budynkach publicznych, gdzie 
zmniejsza hałas i poprawia zrozumiałość głosu  
i mowy.

W nowoczesnych wnętrzach Heraklith rozwiązuje 
problem niedostatecznych warunków pogłosowych 
bez stosowania tradycyjnych dywanów, ciężkich 
zasłon i mebli tapicerowanych.

Wysoce odporny na ogień Heraklith przyczynia 
się do zwiększenia biernego bezpieczeństwa 
pożarowego budynków. Jest to szczególnie ważne 
w miejscach o dużym skupieniu ludzi  
i zwiększonym poziomie ryzyka pożarowego, 
takich jak np. kluby muzyczne.

Heraklith może być stosowany jako okładzina 
elewacyjna bez potrzeby tynkowania czy innego 
pokrycia płyt elewacyjnych. Dzięki odporności  
na wilgoć można go używać jako okładziny  
w halach basenów pływackich. 

W pierwszej połowie XX wieku Heraklith 
stosowany był przede wszystkim jako materiał 
budowlany. W Czechach można go zobaczyć jako 
zewnątrzną okładzinę budynków - Centrum Kultury 
im. Masaryka w Melniku, czy w kina Bio Oko  
w Pradze a w Polsce był stosowany w Hali Ludowej 
we Wrocławiu.

Dzisiejszy Heraklith ma dużo drobniejszą 
strukturę, z włóknami o szerokości 2 mm.  
Z linii produkcyjnej schodzi w naturalnym kolorze 
szarym lub białym, w zależności od rodzaju 
cementu. Na miejscu można go pomalować 
natryskowo farbą mineralną. Jest łatwy w cięciu  
i montażu.

Ten album przedstawia zarówno piękno materiału 
Heraklith jak i jego zastosowanie w architekturze.

Heraklith este un material durabil, cu un 
spectru larg de aplicații - de la faţade metalice 
arhitecturale, izolare acustică și placări de faţade, 
până la creșterea siguranței la incendiu a clădirilor. 

Datorită capacității de absorbţie a sunetului, 
Heraklith permite o experiență acustică excelentă. 
Se aplică în încăperi cu cerințe acustice ridicate, 
cum ar fi cluburile de muzică și centrele de cultură, 
dar și în clădirile publice, atenuând zgomotul și 
îmbunătățind inteligibilitatea vocii și a vorbirii.

În apartamente moderne fără covoare tradiționale, 
perdele grele și mobilier tapițat, Heraklith rezolvă 
problemele legate de acustică.

Heraklith contribuie la siguranța la incendiu 
a clădirilor datorită rezistenței ridicate la foc. 
Acest lucru este important mai ales în locuri cu 
o concentrație mare de oameni şi risc crescut de 
incendiu, cum ar fi cluburile şi barurile.

Heraklith este folosit pentru placarea fațadelor 
fără a avea nevoie de finisare suplimentară. 
Datorită durabilității la umiditate poate fi folosit 
pentru placarea în interiorul piscinelor.

În prima jumătate a secolului 20 Heraklith  
a fost folosit mai ales ca material de construcție. 
În Cehia îl puteți găsi ca placare finală în clădiri 
funcționale: centrul cultural Masaryk‘s în Melnik 
sau cinema Bio Oko în Praga.

Astăzi Heraklith are o suprafaţă mai fină, cu 
laţimea de 2 mm şi se livrează din fabrică având, 
culoarea gri sau alb în funcție de tipul de ciment 
folosit. Se poate colora pe şantier prin pulverizare. 
Este accesibil, ușor de montat și ușor de tăiat.

Aceast catalog prezintă atât design-ul spectaculos 
al placilor Heraklith, cât și aplicarea lor în 
arhitectură.

Heraklith is a timeless material with a wide range 
of applications - from design cladding, through 
acoustic insulation and fasade board to a measure 
increasing fire safety of buildings.

Due to an ability to absorb sound Heraklith 
enables an excellent listening experience. It is 
applied in rooms with high acoustic requirements 
such as music clubs and culture centres, but also 
in all public buildings, where it decreases noise 
and improves intelligibility of voice and speech.

In modern flats Heraklith solves inconvenient 
acoustic settings without traditional carpets, heavy 
curtains and upholstered furniture.

Heraklith contributes to the fire safety of buildings 
with its high resistance to fire. This is especially 
important in places with high concentration 
of people and increased fire risk, such as 
discotheques.

Heraklith is used as facade cladding with no need 
of further surface coating. Thanks to the durability 
in humid enviroment, it can be used as cladding  
in swimming pool interiors as well.

In the first half of the 20th century Heraklith was 
used primarily as a construction material. In  
the Czech Republic you can find it as a final 
cladding in functional buildings such as Masaryk ś 
cultural centre in Melnik or cinema Bio Oko in 
Prague. In Poland it was used in Centennial Hall  
in Wrocław.

Nowadays, Heraklith has a much finer structure 
with shaving width 2 mm. It comes from  
the factory usually in natural grey or white colour 
according to the type of cement. It is possible  
to color it on site with spraying. It is affordable, 
ease to apply and easy to cut.

This book presents both the impresive design  
of Heraklith and its application in architecture.

Doskonała akustyka

Wysoka odporność mechaniczna

Wysoka  odporność na ogień

80 lat tradycji

Imponujące wzornictwo

Płyty z wełny drzewnej 
na spowie cementowym

Proprietăţi excelente acustice

Rezistenţă mecanică superioară

Rezistenţă mare la foc

80 ani de tradiţie

Design spectaculos

Plăci din fibre de lemn cu 
liant pe bază de ciment

Excellent acoustics

High mechanical resistance

High fire resistance

80 years tradition

Impressive design

Wood wool cement 
boards



Budynki biurowe
	  Sediu de companie
		    Seat of a company
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Lokalizacja | Locaţie | Location:	 České Budějovice (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	I van Kroupa

Studio | Studio | Studio:		I  van Kroupa architekti

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 3-stan

Zbudowane | Clădire | Built:		  2015

Drukarnia Karmášek
Tipografia Karmášek
Printing house Karmášek





Budynki biurowe
	  Sediu de companie
		    Seat of a company
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Lokalizacja | Locaţie | Location:	M ýto u Rokycan (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	M ichal Rouha

Studio | Studio | Studio:		A  telier Povětroň

Fotograf | Fotograf | Photographer:	M ichal Kratochvíl

Zbudowane | Clădire | Built:		  2016
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Edukacja
	  Educaţie
		    Education
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Lokalizacja | Locaţie | Location:	H ovorčovice (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	O ndřej Tuček

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 Viktor Tuček

Zbudowane | Clădire | Built:		  2015

Szkoła podstawowa
Şcoală primară
Primary school





	  Ochrona zdrowia
    Sănătate
Health Care 17

Lokalizacja | Locaţie | Location:	R ožnov pod Radhoštěm (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	K arel Janča

Studio | Studio | Studio:		  janca architect

Fotograf | Fotograf | Photographer:	J iří Románek a 3-stan

Zbudowane | Clădire | Built:		  2015

Centrum zdrowia Brillovka
Centrul de sănătate Brillovka
Health care center Brillovka





sport
   Sport
      Sport
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Lokalizacja | Locaţie | Location:
Vodňany (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:
Juraj Calaj

Studio | Studio | Studio:
edit!

Fotograf | Fotograf | Photographer:
Mark Prethero

Zbudowane | Clădire | Built:
2014
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Lokalizacja | Locaţie | Location:	Z lín (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	J iří Záhořák

Studio | Studio | Studio:		A  telier ADDO

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 3-stan

Zbudowane | Clădire | Built:		  2002

Hala sportowa
Sală de sport
Sports hall
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Lokalizacja | Locaţie | Location:		  Santiago de Compostela (ES)

Architekt | Arhitect | Architect:		I  ván Gutiérrez de Terán Castaňón, 
		R  amón Blanco Loberto

Studio | Studio | Studio:		  terán y blanco

Fotograf | Fotograf | Photographer:	H éctor Santos-Díez

Zbudowane | Clădire | Built:		  2012

Hala sportowa
Sală de sport
Sports hall



sport
   Sport
      Sport

Lokalizacja | Locaţie | Location:		  Győr (HU)

Architekt | Arhitect | Architect:		A  ttila Bodrossy

Studio | Studio | Studio:		DIM  ENZIÓ Consulting

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 Tibor Zsitva

Zbudowane | Clădire | Built:		  2014

31

Basen
Piscină
Swimming pool



      Restauracja
   Restaurant
Restaurant
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Lokalizacja | Locaţie | Location:
Zubří (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:
Karel Janča

Studio | Studio | Studio:
janca architect

Fotograf | Fotograf | Photographer:
Jakub Sobotka

Zbudowane | Clădire | Built:
2010

Restauracja DUEL
Restaurant DUEL
DUEL restaurant



      Restauracja
   Restaurant
Restaurant
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Lokalizacja | Locaţie | Location: 		M  adrid (ES)

Architekt | Arhitect | Architect: 		  Paula Rosales

Studio | Studio | Studio: 		  more&co - arquitectura y diseño

Fotograf | Fotograf | Photographer:	J avier Ortega

Zbudowane | Clădire | Built:		  2014

Biomarket Ogród Lucas
Biomarket Grădină Lucas
Lucas garden Biomarket





	  Garaże podziemne
    Garaje subterane
Underground garages

39

Lokalizacja | Locaţie | Location:	 Praha - Černý Most (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	 Petr Hrůša

Studio | Studio | Studio:		A  teliér Brno, s.r.o.

Zbudowane | Clădire | Built:		  2004

Centrum handlowe IKEA
Centrul comercial IKEA
Schopping center IKEA



	  Garaże podziemne
    Garaje subterane
Underground garages

41

Lokalizacja | Locaţie | Location:	 Stuttgart (DE)

Studio | Studio | Studio:	�A rchitekturbüro IPB Pralle und Hübenbecker

Zbudowane | Clădire | Built:	 2014

Budynek wielkofunkcyjny Bülow Carré
Clădire multifuncţională Bülow Carré
Multifunctional Building Bülow Carré



Maszynownia
   	 Camera tehnică
    Engineering room

Lokalizacja | Locaţie | Location:	 Berlín (DE)

Architekt | Arhitect | Architect:	�H einle, Wischer und Partner

Zbudowane | Clădire | Built:	 2013

Szpital wojskowy
Spital Militar
Military hospital

43

Lokalizacja | Locaţie | Location:
Praha - Holešovice (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:
Tomáš Novotný, Tomáš Zmek

Studio | Studio | Studio:
Atelier KAVA

Fotograf | Fotograf | Photographer:
Jan Malý

Zbudowane | Clădire | Built:
2007

	  kultura
    Cultură
culture

Centrum kultury La Fabrika
Centrul cultural La Fabrika
Cultural centre La Fabrika



Lokalizacja | Locaţie | Location:	 Praha - Žižkov (CZ)

Oświetlenie | Lumini | Lighting:	 Petr Pufler

Fotograf | Fotograf | Photographer:	R obert Rambousek

Zbudowane | Clădire | Built:		  2014

Kultura
	 Cultură
		c  ulture

Bar Vlkova 26
Bar Vlkova 26
Music bar Vlkova 26

45



Kultura
	 Cultură
		c  ulture
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Lokalizacja | Locaţie | Location:		K  latovy (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:		J  osef Černý

Studio | Studio | Studio:		J  osef Černý 
		  - projekční kancelář

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 3-stan

Zbudowane | Clădire | Built:		  2014

Klub muzyczny U Košile
Club U Košile
Music club U Košile



Kultura
	 Cultură
		c  ulture
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Lokalizacja | Locaţie | Location:		K  raslice (CZ)

Projektant | Proiectant | Designer:		M  atěj Secký

Studio | Studio | Studio:		  Truthprint 

Fotograf | Fotograf | Photographer:	M atěj Secký

Zbudowane | Clădire | Built:		  2016

Muzyczny klub skateboardowy
Music skateboard club
Music skateboard club



Kultura
	 Cultură
		c  ulture

Lokalizacja | Locaţie | Location:		R  ožnov pod Radhoštěm (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:		K  arel Janča

Studio | Studio | Studio:		  janca architect

Fotograf | Fotograf | Photographer:	 3-stan a Jakub Sobotka

Zbudowane | Clădire | Built:		  2015

51

Dyskoteka CityClub
Discoteca CityClub
Discotheque CityClub



Kultura
	 Cultură
		c  ulture
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Lokalizacja | Locaţie | Location:
Galerie Kvalitář Praha (CZ)

Rzeźbiarz | Sculptor | Sculptor:
Peter Demek

Zbudowane | Clădire | Built:
2015

Ekspozycja Steel Pipe Furniture
Expoziţia Steel Pipe Furniture
Exhibition Steel Pipe Furniture



Kultura
	 Cultură
		c  ulture

Lokalizacja | Locaţie | Location:		C  ampo Lameiro (ES)

Architekt | Arhitect | Architect:		A  lberto Redondo Porto, José Valladares Durán, 		
		M  arcial Rodríguez Rodríguez

Studio | Studio | Studio:		  r v r arquitectos

Fotograf | Fotograf | Photographer:	H éctor Santos-Díez

Zbudowane | Clădire | Built:		  2009

55

Muzeum nowej generacji
Muzeul noii generatii
Museum of a new generation





Kultura
	 Cultură
		c  ulture

59
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Lokalizacja | Locaţie | Location:		M  ělník (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:		J  osef Širce, Jan B. Zelený, Bedřich Zeman

Fotograf | Fotograf | Photographer:	R obert Rambousek

Zbudowane | Clădire | Built:		  1936

Centrum kultury im. Masaryka
Centrul cultural Masaryk ś
Masaryk ś cultural centre





Kultura
	 Cultură
		c  ulture

63

Lokalizacja | Locaţie | Location:	 Praha - Holešovice (CZ)

Architekt | Arhitect | Architect:	J aroslav Stockar-Bernkopf a Josef Šolc

Zbudowane | Clădire | Built:	 1940

Heraklith - 80 lat
80 de ani de Heraklith 
80 years of Heraklith

Kino Oko
Cinematograf Oko
Cinema Oko



	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 65

Lokalizacja | Locaţie | Location:		  Plzeň (CZ)

Projektanci | Proiectanţi | Designers:	K amila Douděrová, František Kobližka

Studio | Studio | Studio:		K  amiDesign

Zbudowane | Clădire | Built:		  2016

Z serialu telewizyjnego „Jak zbudować marzenie“ w TV Prima.
Din serialul TV: Cum să construieşti un vis, de la Prima TV.
From a TV serie How to build a dream by TV Prima.

Nowoczesne mieszkanie
Apartament modern
Flat for a young couple



	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 67

Lokalizacja | Locaţie | Location:		A  gost (ES)

Architekt | Arhitect | Architect:		  Ángel Martínez García, Sergio Corredor Navarro

Studio | Studio | Studio:		  Flap Studio

Fotograf | Fotograf | Photographer:	D avid Frutos

Zbudowane | Clădire | Built:		  2013

„Pozdrowienia ze Szwajcarii“
„From Switzerland with love“
„From Switzerland with love“



	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 69

Lokalizacja | Locaţie | Location:		  Vigo (ES)

Architekt | Arhitect | Architect:		M  aría G. Ferro, Jordi Castro

Studio | Studio | Studio:		C  astroferro Arquitectos

Fotograf | Fotograf | Photographer:	H éctor Santos-Díez

Zbudowane | Clădire | Built:		  2012

Mieszkanie Heraklith
Apartament Heraklith
Flat Heraklith



	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 71

Lokalizacja | Locaţie | Location:		J  okohama (JP)

Architekt | Arhitect | Architect:		  Takuya Tsuchida

Studio | Studio | Studio:		  no.555

Fotograf | Fotograf | Photographer:	K oichi Torimura

Zbudowane | Clădire | Built:		  2012

W tym domu zastosowano płyty z włókien drewnianych o otwartej strukturze, podobne do Heraklithu.
Aceasta casa prezinta si structuri deschise realizate din aşchii de lemn legate între ele cu liant pe bază de ciment, similare Heraklith.
There are wood chip boards with open structure similar to Heraklith in this house.

Dom dla rodziny „Doniczka“
Casă unifamilială „Ghiveci de flori“
Family house „Planter“





	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 75

Lokalizacja | Locaţie | Location:		M  atsumoto-city, Nagano (JP)

Architekt | Arhitect | Architect:		  Takuya Tsuchida

Studio | Studio | Studio:		  no.555

Fotograf | Fotograf | Photographer:	K oichi Torimura

Zbudowane | Clădire | Built:		  2011

W tym domu zastosowano płyty z włókien drewnianych o otwartej strukturze,  
podobne do Heraklithu.

Aceasta casa prezinta si structuri deschise realizate din aşchii de lemn legate între  
ele cu liant pe bază de ciment, similare Heraklith.

There are wood chip boards with open structure similar to Heraklith in this house.

Dom dla rodziny „Gniazdo“
Casă unifamilială „Cuib“
Family house „Nest“





	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 79

Lokalizacja | Locaţie | Location:		M  obara (JP)

Architekt | Arhitect | Architect:		  Takuya Tsuchida, Makiko Okano

Studio | Studio | Studio:		  no.555

Fotograf | Fotograf | Photographer:	K oichi Torimura

Zbudowane | Clădire | Built:		  2014

Dom dla rodziny
Casă unifamilială
Family house



	  Budownictwo mieszkaniowe
    Locuinţă
Housing 81

Lokalizacja | Locaţie | Location:	H ongkong (CN)

Architekt | Arhitect | Architect:	M ichael Liu

Studio | Studio | Studio:	M illimeter interior design

Zbudowane | Clădire | Built:	 2014

Dom w Sai Kung
Casă în Sai Kung
House in Sai Kung





W tym albumie prezentujmy Heraklith firmy Knauf Insulation zastosowany 
w budynkach w Czechach, Niemczech, na Węgrzech i w Hiszpanii. W innych 
budynkach mogą być stosowane płyty z wełny drzewnej innego producenta,  
o innym wzornictwie i cechach.

In acest album Heraklith de la Knauf Insulation a fost utilizat pentru proiecte 
din Cehia, Germania, Ungaria si Spania. In alte constructii, placile din fibra  
de lemn pot fi de laalti producatori si pot avea design si carateristici diferite.

In this book Heraklith by Knauf Insulation was used in Czech, German, 
Hungarian and Spanish new buildings. In other building the wood wool 
boards can be by other producer with different design and features.
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